
FECHADURA DE ALAVANCA 3 PONTOS
CERRADURA DE PALANCA 3 PUNTOS  3 POINTS 
HANDLE ACTION LOCK  SERRURES RELEVAGE 3 
POINTS

Fechadura superior com língua em forma de gancho 

em  inox.

Fechadura central com trinco reversível ou 

roleto e  língua deslizante.

Fechadura inferior com língua em forma de gancho 

inox.  Com uma distância entre o cilindro e o 

puxador de  85mm.

Com uma altura de 1600mm.

Cerradura superior con palanca en forma de 

gancho en  inox.

Cerradura central com picaporte reversible o 

rodillo y  palanca deslizante.

Cerradura inferior con palanca en forma de gancho 

inox.

Distancia entre el cilindro y la manilla de 85mm.  

Con una altura de 1600mm.

Top lock with inox hook bolt.

Center lock with reversible latch or roller and 

advancing  bolt.

Down lock inox hook bolt.

Center distance from the center of the spindle to 

the  center of the cylinder 85mm.

Lock might 1600mm.

Levier de verrouillage supérieure 

accroché  inoxydable.

Verrouillage central avec le verrou réversible et le 

levier  coulissant.

Levier de verrouillage fond en forme de crochet en 

inox.  Distance entre le cylindre et la poignée 85 

mm.

Hauteur de 1600mm.

Fechadura superior  

com língua em 

forma  de gancho 

em inox.

Cerradura superior 

con  palanca en 

forma de  gancho en 

inox.

Top lock with 

inox  hook bolt.

Serrure supérieure  

à levier en forme 

de  crochet inox.

Fechadura central 

com  trinco reversível 

e  roleto e língua  

deslizante em zamak.

Cerradura central 

con  picaporte 

reversible y  palanca 

deslizante en  

zamak.

Center lock with 

revers-  ible latch and 

roller and  advancing 

bolt.

Verrouillage central 

avec  le verrou

réversible et levier 

cou-  lissant en 

zamac.

Fechadura inferior 

com  língua em 

forma de  gancho em 

inox.

Cerradura inferior 

con  palanca en 

forma de  gancho 

en inox.

Down lock with 

stainless  steel hook 

bolt.

Serrure inpérieure  

à levier en forme 

de  crochet inox.

22
-Testa lisa

-Frente plano

-Flat shape

-Têtière plate

35 45 -Distância do meio do cilindro à frente da fechadura.

-Distancia desde el medio del cilindro al frente de la 

cerradura.

-Distance from the middle of the cylinder to the lock front 

plate.
-Distance à du milieu du cylindre jusqu´au têtière.

85
-Distância do meio do quadrado até o centro do cilindro.

-Distancia desde el medio del cuadradillo hasta el centro del 

cilindro.

-Distance from the middle of the square to the middle of 

cylinder.

-Distance du milieu du carré jusqu’ au milieu du cylindre.1



FECHADURA DE ALAVANCA 3 PONTOS
CERRADURA DE PALANCA 3 PUNTOS  3 POINTS 
HANDLE ACTION LOCK  SERRURES RELEVAGE 3 
POINTS
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FECHADURA DE ALAVANCA CHAPAS TESTA
CERRADURA DE PALANCA CERRADEROS HANDLE 

ACTION LOCK STRIKER PLATES SERRURES 
RELEVAGE GÂCHES

Fechadura em posição de segurança

Cerradura en posición de seguridad

Lock in safety position

Position de sécurité de la verrouillage.

Fechadura em posição livre

Cerradura en posición libre  

Lock in rest position  

Serrure en position libre.
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FECHADURA DE ALAVANCA
CERRADURA DE PALANCA 3 POINTS  HANDLE 
ACTION LOCK
SERRURES RELEVAGE

Virar Trinco

Girar Picaporte Palanca 

Turn Handle 

ActionLatch

Tourner le Demi-tour 

Relevage

INSTRUÇÕES - INSTRUCCIONES - INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS
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Fechar 
língua

Abrir 
língua

Funcionamento  Funcionamiento  Function  Fonction

Fechar - Ao rodar o puxador para cima a língua desliza, ficando a 

porta fechada com os 3 pontos de fechos e trinco.

Abrir- ao rodar o puxador para baixo todos os pontos de fecho 

são abertos e a porta abre.

Nota Importante: 
Na instalação, esta patilha 

deverá ficar como 
apresentada na imagem.
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